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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 10 april 1992

inzake veterinairrechtelijke voorschriften en veterinaire certificering
voor tijdelijke toelating van geregistreerde paarden

(92/260/EEG)

Artikel 1

Onverminderd Beschikking 92/160/EEG staan de Lid-Staten de tijde-
lijke toelating toe van geregistreerde paarden

— die afkomstig zijn uit in de in bijlage I vermelde landen en

— die voldoen aan de eisen die zijn vermeld in het gezondheidscerti-
ficaat waarvan het model voorkomt in bijlage II.

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de Lid-Staten.
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VY M24
BIJLAGE [
Gezondheidscategorie A (')
Zwitserland (CH), Groenland (GL), 1Jsland (IS)
Gezondheidscategorie B ()
Australié¢ (AU), Belarus (BY), »M26 ——— <« Montenegro (ME),
voormalige Joegoslavische Republick Macedonié (?) (MK), Nieuw-Zeeland (NZ),
Servié (RS), Rusland (}) (RU), Oekraine (UA)
VY M28
Gezondheidscategorie C (')
Canada (CA), China () (CN), Hongkong (HK), India (*) (IN), Japan (JP), Repu-
bliek Korea (KR), Macau (MO), Maleisié (schiereiland) (MY), Singapore (SG),
Thailand (TH), Verenigde Staten van Amerika (US)
VY M30
Gezondheidscategorie D (')
Argentinié (AR), Barbados (BB), Bermuda (BM), Bolivia (BO), Brazilié (%)
(BR), Chili (CL), Costa Rica (*) (CR), Cuba (CU), Jamaica (JM), Mexico ()
(MX), Peru (°) (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY)
VY M31
Gezondheidscategorie E (')
VY M32
Verenigde Arabische Emiraten (AE), Bahrein (BH), Algerije (DZ), Egypte (°)
(EG), Israél (*) (IL), Jordanié¢ (JO), Koeweit (KW), Libanon (LB), Marokko
(MA), Oman (OM), Qatar (QA), Saoedi-Arabié (*) (SA), Tunesié (TN), Tur-
kije () (TR)
VvV M24

Gezondheidscategorie F (1)
Zuid-Afrika () (ZA)

(") Gezondheidscategorie zoals aangegeven in kolom 5 van bijlage I bij Beschikking
2004/211/EG. De in die gezondheidscategorie ingedeelde derde landen, gebieden of
delen daarvan gebruiken het in bijlage II bij deze beschikking opgenomen gezondheids-
certificaat met dezelfde letter.

(®) Voorlopige code die geen gevolgen heeft voor de definitieve benaming die aan het land
wordt gegeven na afloop van de onderhandelingen die momenteel in het kader van de
Verenigde Naties worden gevoerd.

(®) Deel van het derde land of gebied overeenkomstig artikel 13, lid 2, onder a), van

Richtlijn 90/426/EEG, zoals aangegeven in de kolommen 3 en 4 van bijlage I bij

Beschikking 2004/211/EG.

De staat Israél met uitzondering van de gebieden onder Israélisch bestuur sinds juni

1967, namelijk de Golanhoogvlakte, de Gazastrook, Oost-Jeruzalem en de rest van de

Westelijke Jordaanoever.

(4

~
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BIJLAGE 11

. Gezondheidscertificaat voor tijdelijke toelating van geregistreerde paarden uit

in groep A ingedeelde derde landen

Gezondheidscertificaat voor tijdelijke toelating van geregistreerde paarden uit
in groep B ingedeelde derde landen

Gezondheidscertificaat voor tijdelijke toelating van geregistreerde paarden uit
in groep C ingedeelde derde landen

. Gezondheidscertificaat voor tijdelijke toelating van geregistreerde paarden uit

in groep D ingedeelde derde landen

Gezondheidscertificaat voor tijdelijke toelating van geregistreerde paarden uit
in groep E ingedeelde derde landen

Gezondheidscertificaat voor tijdelijke toelating van geregistreerde paarden uit
in groep F ingedeelde derde landen
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»" GEZONDHEIDSCERTIFICAAT «

»" voor de tijdelijke toelating van geregistreerde paarden in de Europese Unie voor een periode
van minder dan negentig dagen overeenkomstig Beschikking 2004/211/EG <

Derde land van verzending():
Bevoegd ministerle :

I Identificatle van het paard

#) Nummer van het identificatiedocument (paspoort) :
by Afgegeven door

(naam van de bevoegde autoriteit)
II. Herkomst en bestemming van het paard
Het paard wordt den uit:

(plaats van verzending)

nasr:

= (Lid-Staat en plaats van bestemming)
Naam en adres van de afzender:

Naam en adres van de geadresseerde :

I1I. Gegevens met betrekking tot de gezondheid

Ondergetekende verklaart dat het hietboven omschreven paard san de volgende voorwaarden voldoet : '

#) het is afkomstig uit een land waar voor de volgende ziekten een asnpifteplicht bestaat : paardepest,
dourine, kwade droes, paardenencefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectieuze
anemie, vesiculaire stomatitis, rabies, miltvuur;

b) het is heden onderzocht en vertoont peen klinische riekteverschijnselen (9);

¢) het gast niet om een dier dat in het kader van een in de Lid-Staat uitgevoerd programma voor de
uitroeiing van een besmettelijke ziekte moet worden efgemaakt ;
d) het dier heeft de laatste veertip dagen vo6r de uitvoer verbleven op bedrijven onder veterinair
toezicht in:
= het land van verzending
en/of
= de Lid-Staten van de Gemeenschep

enfof
[1)]

» == Vercnigde Arabische Emiraten, Australit, Belarus, Canada, Zwitserland, Groenland, Hongkong, Lisland,
Japan, de Republick Korea, Montenegro, de voormalige Jocegoslavische Republick Macedoni#, Macao,
Maleisié (schiereiland), Noorwegen, Nieuw-Zeeland, Servié, Rusland ('), Singapore, Thailand, Ockraine,
Verenigde Staten van Amerika «

Als het dier naar het land van verzending is vervoerd vanuit een bij het derde streepje vermeld Jand,
is het dear ingevoerd onder tenminste dezelfde diergezondheidsvoorwaarden als wanneer het paard
rechtstrecks in de Buropese Gemeenschap zou zijn ingevoerd;

¢) het dier is niet afkomstig van het grondgebied of in gevallen van officitle reglonalisering volgens de
EEG-wetgeving van een deel van het grondgebied van een derde land, waar:
i) in de afgelopen twee jaar Vi ! peard falomyelitis heeft peheerst;
if) in de afgelopen 2es maanden dourine heeft geheerst;
{ii) in de afgelopen zes meaanden kwade droes heeft geheerst;

>0 M2
> M24
> M27
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iv) — in de afgelopen zes maanden vesiculaire stomatitis heeft geh () of, in het andere geval
— het dier op ..coorcveiniiiiennns een vir tralisatietest op vesiculaire stomatitis heeft
ondergaan (*), dat wil zeggen binhen een periode van tien dagen v66r de uitvoer, met een
negatief 1 bij een verdunning van 1/12{°)(%;

»"'¥) wanneer het een nict-gecastreerd mannelijk dier betreft ouder dan 180 dagen,

— in de afgelopen zes maanden officicel equiene virusarteritis is geconstateerd (%),

of

o %), dii. in de laatste 21 dagen védr de

— bij het dier, met gebruikmaking van een op
t op equiene virusarteritis is verricht, met

uitvoer, genomen bloedmonster, een  virusneutrali
negatiel resultaat bij een serumverdunning van 1:4 (),

of

BOILOP: ik B e it (%), d.i. in de laatste 21 dagen v6ér de uitvoer, genomen monster van het
sperma van het dier met behulp van een virusisolatietest op equiene virusarteritis is onderzocht, met
negatiel resultaat (%),

of

het dier is onderworpen aan een virusisolatietest, een polymerasekettingreactic (PCR) of een realtime-PCR
voor equiene virusarteritis die met negatief resultaat is uitgevoerd op een monster van het sperma van het
dier dat is gewonnen nadat op ..o {*), binnen een periode van zes maanden vodr de
datum van verzending, een bloedmonster van dat s genomen en door middel van een virusneutrali-
satietest op equiene virusarteritis met positiel resultaat bij een serumverdunning van ten minste 1:4 is
getest (%),

of

de mannelijke paardachtige, die eerder met positief resultaat op antilichamen tegen het equiene-arteri-
tisvirus is getest of tegen equiene virusarteritis is ingeént, binnen een periode van zes maanden voor de
datum van verzending

a) gebruikt voor een proefdekking, op twee opeenvolgende dagen, bij ten minste twee merries die
gedurende de zeven dagen voor en tot ten minste 28 dagen na de pmefdekking in isolatie zijn
gch()udcn en zijn (Jndl_rworpl:n aan twee serologische tests op equiene virusarteritis met negatieve

| 1 bij een serumve g van 1:4 op bloedmonsters die bij de proefdekking en ten minste
?_8 dagen na de procfdekking zijn genomen, en

b) onderworpen aan cen virusneutralisatictest op equiene virusarteritis die is uitgevoerd op een
bloedmonster dat binnen 21 dagen v66r verzending Op ..o (%) is genomen:

— hetzij met positiel resultaat bij een serumverdunning van ten minste 1:4 (%),
— hetzij met negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 (%),
of

— het dHer OP oo inrsrasmes {*) onder officieel veterinair toezicht tegen equiene virusarteritis is
ingeént met cen door de bevoegde autoriteit goedgekeurd vaccin volgens een van de vijf hierna vermelde
programma’s voor cen eerste vaccinatie, en regelmatig opnicuw is ingeént (%),

Programma’s voor eerste vaccinatie tegen equiene virusarteritis

Opmerking: De vaccinaticprog ‘s die niet van toepassing zijn op het hierboven omschreven dier doorhalen.
De bewijsstukken inzake de aan de inenting voorafgaande tests, de inenting en de herhalingsinenting ve-
rifiéren.

a) Het dier is ingeént op de dag waarop cen bloedmonster is genomen dat later, bij een virusneutralisatie-
test bij een serumverdunning van 1:4, negatief is gebleken (%).

b) Het dier is ingeént in de loop van een isolatieperiode onder officicel veterinair toezicht van ten hoogste
15 dagen, te rekenen vanafl de dag waarop cen bloedmonster is genomen dat in die periode bij cen vi-
rusneutralisatictest bij een serumverdunning van 1:4, negatief is gebleken ().

©) Het dier is inge€nt toen het tussen 180 en 270 dagen oud was, in de loop van een isolatieperiode onder
officieel veterinair toezicht. In de loop van de isolatieperiode is met gebruikmaking van twee met een
tussenpoos van ten minste tien dagen genomen bloedmonsters een virusneutralisatietest op equiene vi-
rusarteritis verricht, waarbij een stabicle of dalende antilichaamtiter is geconstateerd (7).

d) Het dier is ingeént nadat het met negatiel resultaat bij een serumverdunning van 1:4 is onderworpen
aan een virusneutralisatietest op equiene virusarteritis die is uitgevoerd op een bloedmonster dat niet
cerder is genomen dan zeven dagen na aanvang van een periode van ononderbroken isolatie die tot
21 dagen na de inenting heeft geduurd ().

€) Het dier is ingeént toen het tussen 180 en 250 dagen oud was, nadat het is onderworpen aan een vi
neutralisatietest op equiene virusarteritis die met negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:
uitgevoerd of die op dezelfde dag door hetzelfde laboratorium op twee met een tussenpoos van ten
minste 14 dagen genomen bloedmonsters is vitgevoerd met stabiele of afnemende titers (%),

of

— van de voorschriften inzake het testen op of vaccineren tegen equiene virusarteritis mag op grond van
wetgeving van de Unie, namelijk . (verwijzing naar de toepasselijke rechtshandeling van
de Unie imvullen), wordell 1fgt,wg,kcll omd.’u hcl d e dcl:jk in de Unie is toegelaten voor deelname aan
het in die recl ificeerde paard neme het dier afgezonderd blijft van
paardachtigen niet aan het evenement deelnemen, en fokken, me begrip van spermawinning, tijdens
een tijdelijk verblijf in de Unie verboden is (")«

» 1 M35



01992D0260 — NL — 16.08.2018 — 034.001 — 8

f) het dier is niet afkomstig van het grondgebied of een deel van het grondgebied van een derde land
dat volgens de EEG-wetgeving wordt beschouwd als besmet met paardepest :

— het dier is niet ingeént tegen paardepest (}};
e VIVIGH

g) het dier is niet afkomstig van een bedrijf waarvoor om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatre-
gelen gelden en het is niet in contact geweest met paardachtigen van een bedrijf waarvoor om veteri-
nairrechtelijke redenen verbodsmaatregelen gelden voor een termijn :

— het dier is tegen paardepest

i) van zes maanden vanaf de datum waarop de besmette paardachtigen zijn opgeruimd, in het geval
van paardenencefalomyelitis ;

i) die, in het geval van infectieuze anemie, eindigt op de datum waarop, nadat de besmette dieren
zijn opgeruimd, de resterende dieren negatief hebben gereageerd op twee met een tussenpoos van
drie maanden uitgevoerde Coggins-tests;

iii) van zes maanden vanaf het laatste geval van vesiculaire stomatitis ;
iv) van één maand vanaf de datum van vaststelling van het laatste geval van rabies;

v) van vijftien dagen vanaf de datum van vaststelling van het laatste geval van miltvuur,
of
van dertig dagen vanaf de datum waarop de dieren zijn opgeruimd en de lokalen zijn ontsmet,
wanneer alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte vatbare soorten zijn geslacht of
gedood en de lokalen zijn ontsmet ; een uitzondering hierop is miltvuur, waarvoor verbodsmaat-
regelen gelden gedurende vijftien dagen;

h) het dier is, naar zijn weten, in de laatste vijftien dagen niet in contact geweest met paardachtigen die
aan een besmettelijke ziekte of infectie lijden.

IV. Ondergetekende beschikt over een door de eigenaar of zijn vertegenwoordiger (*) ondertekende verkla-
ring dat

— het paard rechtstreeks van de plaats van verzending zal worden vervoerd naar de plaats van bestem-
ming zonder dat het in contact komt met andere paardachtigen die niet vergezeld gaan van een
dergelijk certificaat, in een voertuig dat van tevoren is gereinigd en ontsmet.met een in het land van
verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel ;

— voldaan is aan de voorwaarden van punt III, onder d);

— het paard bestemd is voor deelname aan de World Equestrian Games van 23 augustus tot en met 7 september
2014 in Normandié (Frankrijk) in ten minste één van de FEI-wedstrijddisciplines;

— er regelingen zijn getroffen om het paard meteen na afloop van de World Equesttian Games op ... (datum
invullen) via het punt van uitgang ... (naam punt van uitgang invullen) weer buiten de Europese Unie te brengen;

— het paard niet bestemd is voor de fokkerij of voor het winnen van sperma gedurende zijn verblijf van minder
dan 90 dagen in de Europese Unie.«

VERKLARING

Ondergetekende,

of zijn ver W (*, van het hierboven omschreveh paard)

verklaart dat :

1) het paard niet langer dan negentig dagen in de Europese Gemeenschap zal verblijven ;
2) hij akkoord gaat met de in punt IV bedoelde verklaring;

3) dit paard sinds zijn geboorte in ...
verzending) heeft verbleven of op
ding) is binnengekomen (%) ().

(land van
. (land van verzen-

»®4) Tijdens het verblijf van 90 dagen in de Europese Unie zal het paard in Frankrijk buiten de wedstrijdlocaties op de
volgende plaats worden gehouden (plaats in Frankrijk invullen of ,geen verblijf in Frankrijk buiten de wedstrijdlocaties”
vermelden):

(plaats, datum) (handtekening)

> ()@ M29
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V. Dit certificaat is tien dagen geldig. In het geval van vervoer per schip wordt deze termijn verlengd voor
zover nodig in verband met de reistijd.

Datum Plaats 5 | en handtekeni van de officiéle di

{Naam in hoofdletters en functie)

V1. Datum en plaats van bi k op het dgebied van de G 3

van de ts)

Datum van wver

VIIL

Wanneer het paard vervolgens van de in punt II aangegeven Lid-Staat naar een andere Lid-Staat wordt
vervoerd, moet de geldigheidsduur van het certificaat nogmaals met tien dagen worden verlengd door
cen officiéle dierenarts van de Lid-Staat van verzending. De totale duur van het verblijf van het paard op
het grondgebied van de Gemeenschap mag niet meer bedragen dan negentig dagen.

Ondergetekende verklaart dat hij het paard hedeh heeft onderzocht en dat het voldoet aan de voor-
waarden van Richtlijn 90/426/EEG en met name de eisen van punt III, onder b, ¢), g) en h), van dit

certificaat.
Datum van Plaats van Plaats van Stempel en handtekening van
onderzoek ] k b ing de officiéle dierenarts
{Maam in hoofdletters en functie)
(") Of gedeelte van het grondgebied, k ig artikel 13, lid 2, van Richtlijn 20/426/EEG.

(*) Het cermificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van
bestemming of op de laatste wrltdls vbor de mschcp:ng en dient zich tijdens de verblijfsduur van het paard in de

Gemeenschap bij het identifi (r van het dier te bevinden.

(") Doorhalen wat niet van uoepmmg is.

(*) In het identificatied (pasp } moet d ven : de uitg de testfs), de ervan en of het dier
is ingeént.

(? Datum invullen.
—_ 4

» 1 M35
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»"GEZONDHEIDSCERTIFICAAT «

»* voor de tijdelijke toelating van geregistreerde paarden in de Europese Unie voor een periode

Derde Jand van verzending (') :

van minder dan negentig dagen overeenkomstig Beschikking 2004/211/EG <

Nummer van het certificant @ vimmmmmsnsnssnn

sessens

Bevoegd ministerie

I

IL

I}

Identificatie van het paard

#) Nummer van het identificatiedocument (paspoort) :

b} Afgegeven door
(naam van de bevoegde autoriteit)

Herkomst en bestemming van het paard
Het paard wordt verzonden uit:

(plaats van verzending)

‘nagr:

(Lid-Staat en plaats van bestemming)
Naam en adres van de efzender:

Naam en adres van de geadressecrde

Gegevens met betrekking tot de gezondheid

Ondergetekende verklaart dat het hietboven omschreven peard san de volgende voorwasrden voldoet :

#) het is afkomstig uit een land waar voor de volgende iekten pen pangifteplicht bestast : paardepest,

3

dourine, kwade droes, paardenencefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectieuze

anemie, vesiculaire stomatitis, rabies, miltvaur;
b) het is heden onderzocht en vertoont geen klinische sjekteverschijnselen (;

£) het past niet om een dier dat in het kader van een in de Lid-Staat vitgevoerd programma voor de

uitroeiing van een besmettelijke ziekte moet worden afgemankt;

d) het dier heeft de lastste veertig dagen véér de uitvoer verbleven op bedrijven onder veterinair

toezicht in:

- het land van verzending
en/of

w de Lid.Staten van de G hap
en/of

@ . . . .

> )— Verenigde Arabische Emiraten, Australié, Belarus, Canada, Zwitserland, Groenland, Hongkong, IJsland, _
Japan, de Republick Korea, Montenegro, de voormalige Joegoslavische Republick Macedonié, Macao,
Maleisié (schiereiland), Noorwegen, Nicuw-Zeeland, Servié, Rusland ('), Singapore, Thailand, Ockraine,

Verenigde Staten van Amerika <«

Als het dier nasr het land van verzending is vervoerd vanuit een bij het derde streepje vermeld land,
is het daar ingevoerd onder tenminste dezelfde diergezondheidsvoorwaarden als wanneer het paard

rechistreeks in de Buropese Gemeenschap zou zijn ingevoerd;

e} het dier is niet afkomstig van het grondgebied of in gevallen van officitle regionslisering volgens de

EEG-wetgeving van een deel van het grondgebied van een derde land, waar:

i) in de afgelopen twee jaar Vi } paard falomyelitis heeft peheerst;
if) in de efgelopen zes masnden dourine heeft geheerst;

jti) in de efgelopen zes maanden kwade droes heeft geheerst;

» 0 M23
> M24

> M27
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iv) — in de afgelopen zes den vesiculaire itis heeft geh (%) of, in het andere geval
— het dier op een vi lisatietest op vesiculaire stomatitis heeft
tmdergann () dat wil zeggen binnen een periode van tien dagen voér de uitvoer, met cen
gatief Itaat bij een verdunning van 1/12(%)(%;

»’v) wanneer het een nict-gecastreerd mannelijk dier betreft ouder dan 180 dagen,
— in de afgelopen zes maanden officieel equiene virusarteritis is geconstateerd (3),
of

— bij het dier, met gebruikmaking van een op ...
uitvoer, genomen bloedmonster, een virusneutral
negatiel resultaat bij een serumverdunning van 1:4 (%),

of

een op ... (), dii. in de laatste 21 dagen vodr de vitvoer, genomen monster van het
sperma van “het dier met hchulp van een virusisolatietest op equiene virusarteritis is onderzocht, met
negatief resultaat (%),

of

het dier is onderworpen aan een virusisolatietest, een polymerasckettingreactie (PCR) of een realtime-PCR
voor equiene virusarteritis die met m.gali::l' resultaat is uitgevoerd op een monster van het sperma van het
dier dat is gewonnen nadat op ......... i . (%), binnen een periode van zes maanden vior de
datum van verzending, cen bloedmonster van dat dier is genomen en door middel van een virusneutrali-
satietest op equiene virusarteritis met positiel resultaat bij een serumverdunning van ten minste 1:4 is
getest (),

of

de mannelijke paardachtige, die eerder met positiel resultaat op antilichamen tegen het equiene-arteri-
tisvirus is getest of tegen equiene virusarteritis is ingeént, binnen een periode van zes maanden voor de
datum van verzending is:

. (%), di. in de laatste 21 dagen voor de
uctc%t op equiene virusarteritis is wverricht, met

a) gebruikt voor een proefdekking, op twee opeenvolgende dagen, bij ten minste twee merries die
gedurende de zeven dagen vodr en tot ten minste 28 dagen na de proefdekking in isolatic zijn
gehouden en zijn onderworpen aan twee serologische tests op equiene virusarteritis met negatieve
resultaten bij een serumverdunning van 1:4 op bloedmonsters die bij de proefdekking en ten minste
28 dagen na de proefdekking zijn genomen, en

b) onderworpen aan een virusneutralisatietest op equiene virusarteritis die is uvitgevoerd op een
bloedmonster dat binnen 21 dagen védr verzending op ... %) is genomen:

— hetzij met positief resultaat bij een serumverdunning van ten minste 1:4 (%),
— hetzij met negatiel resultaat bij een serumverdunning van 1:4 (%),
of

— het dier op .. (%) onder officicel veterinair toezicht tegen equiene virusarteritis is
ingeént met een 1 door de hevnegdc autoriteit goedgekeurd vaccin volgens een van de vijf hierna vermelde
programma’s voor een eerste vaccinatie, en regelmatig opnieuw is ingeént (),

Programma’s voor eerste vaccinatie tegen equiene virusarteritis
Opmerking: De vaccinatieprogramma’s die niet van toepassing zijn op het hierboven omschreven dier doorhalen.

De bewijsstukken inzake de aan de inenting voorafgaande tests, de inenting en de herhalingsinenting ve-
rificren.

a) Het dier is ingeént op de dag waarop een bloedmonster is genomen dat later, bij een virusneutralisatie-
test bij een serumverdunning van 1:4, negatief is gebleken (").

b) Het dier is ingeént in de loop van een isolaticperiode onder officieel veterinair toezicht van ten hoogste
15 dagen, te rekenen vanaf de dag waarop een bloedmonster is genomen dat in die periode bij een vi-
rusneutralisatietest bij een serumverdunning van 1:4, negatief is gebleken (%).

Het dier is ingeént toen het tussen 180 en 270 dagen oud was, in de loop van cen isolaticperiode onder
officieel veterinair toezicht. In de loop van de isolatieperiode is met gebruikmaking van twee met een
tussenpoos van ten minste tien dagen genomen bloedmonsters een virusneutralisatietest op equiene vi-
rusarteritis verricht, waarbij een stabiele of dalende antilichaamtiter is geconstateerd (%),

C

d

Het dier is ingeént nadat het met negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 is onderworpen
aan een virusneutralisatictest op equiene virusarteritis die is vitgevoerd op een bloedmonster dat niet
eerder is genomen dan zeven dagen na aanvang van een periode van ononderbroken isolatie die tot

21 dagen na de inenting heeft geduurd (*).

Cj

Het dier is ingeént toen het tussen 180 en 250 dagen oud was, nadat het is onderworpen aan een virus-
neutralisatietest op equiene virusarteritis die met negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 is
uitgevoerd of die op dezelfde dag door hetzelfde laboratorium op twee met een tussenpoos van ten
minste 14 dagen genomen bloedmonsters is uitgevoerd met stabiele of afnemende titers (Y),

of

— van de voorschriften inzake het testen op of vaccineren tegen equiene wrusnrtenlts mag op grond van
wetgeving van de Unie, namelijk (verwijzing naar de toef van
de Unie invullen), worden afgewcken omdat het jdelijk in de Unie is toegelaten voor deelname aan
het in die rechishandeling gespecificeerde paardensportevenement, het dier afgezonderd Dblijft van
pa:lrdachliﬁcn dic niet aan het evenement deelnemen, en fokken, met inbegrip van spermawinning, tijdens
een tijdelijk verblijf in de Unie verboden is (*): 4

» 1 M35
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f) = het dier is niet afkomstig van het grondgebied of een deel van het grondgebied van een derde land
dat volgens de EEG-wetgeving wordt beschouwd als besmet met paardepest :

- — het dier is niet ingeént tegen paardepest (%);

— het dier is tegen paardepest Inge€nt Op .....cceccceereereiiriireenens [QIVIGH
g) het dier is niet afkomstig van een bedrijf waarvoor om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatre-
gelen gelden en het is niet in contact geweest met paardachtigen van een bedrijf waarvoor om veteri-
nairrechtelijke redenen verbodsmaatregelen gelden voor een termijn :
i) van zes maanden vanaf de datum waarop de besmette paardachtigen zijn opgeruimd, in het geval
van paardenencefalomyelitis ; v :

' ii) die, in het geval van infectieuze anemie, eindigt op de datum waarop, nadat de besmette dieren =
zijn opgeruimd, de resterende dieren negatief hebben gereageerd op twee met een tussenpoos van
drie maanden uitgevoerde Coggins-tests ;

iii) van zes maanden vanaf het laatste geval van vesiculaire stomatitis ;
iv) van één maand vanaf de datum van vaststelling van het laatste geval van rabies;

v) van vijftien dagen vanaf de datum van vaststelling van het laatste geval van miltvuur,
of .
van dertig dagen vanaf de datum waarop de dieren zijn opgeruimd en de lokalen zijn ontsmet,
wanneer alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte vatbare soorten zijn geslacht of
gedood en de lokalen zijn ontsmet ; een uitzondering hierop is miltvuur, waarvoor verbodsmaat-
regelen gelden gedurende vijftien dagen;

h) het dier is, naar zijn weten, in de laatste vijftien dagen niet in contact geweest met paardachtigen die
aan cen besmettelijke ziekte of infectie lijden ;

i) het heeft een Coggins-test op infecticuze anemie ondergaan oOp .......ccccecceerereenreenenes (%), uitgevoerd
binnen drie maanden voorafgaand aan de dag van verzending, met negatief resultaat (%).

IV. Ondergetekende beschikt over een door de eigenaar of zijn vertegenwoordiger (}) ondertekende verkla-
ring dat
— het paard rechtstreeks van de plaats van verzending zal worden vervoerd naar de plaats van bestem-
ming zonder dat het in contact komt met andere paardachtigen die niet vergezeld gaan van een
dergelijk certificaat, in een voertuig dat van tevoren is gereinigd en ontsmet met een in het land van
verzending officicel erkend ontsmettingsmiddel ;
— voldaan is aan de voorwaarden van punt III, onder d);

»® — het paard bestemd is voor deelname aan de World Equestrian Games van 23 augustus tot en met 7 september

2014 in Normandié (Frankrijk) in ten minste één van de FEI-wedstrijddisciplines;

— er regelingen zijn getroffen om het paard meteen na afloop van de World Equestrian Games op ... (datum
invullen) via het punt van uitgang ... (nasm punt van uitgang invullen) weer buiten de Europese Unie te
brengen;

— het paard niet bestemd is voor de fokkerij of voor het winnen van sperma gedurende zijn verblijf van minder
dan 90 dagen in de Europese Unie. «

VERKLARING

Ondergetekende,

(eigenaar, of zijn vertegenwoordiger (°), van het hierboven omschreven paard)
verklaart dat:

1) het paard niet langer dan negentig dagen in de Europese Gemeenschap zal verblijven ;
2) hij akkoord gaat met de in punt IV bedoelde verklaring ;

(land van verzending) heeft verbleven of op

3) dit paard sinds zijn geboorte in ....
i . (land van verzending) is binnengekomen (%) (%).

»@4) Tijdens het verblijf van 90 dagen in de Europese Unie zal het paard in Frankrijk buiten de wedstrijdlocaties
op de volgende plaats worden gehouden (plaats in Frankrijk imwullen of ,geen verbliff in Frankijk buiten de
wedstrijdlocaties” vermelden,):

{plaats, datum) (handtekening)

> @ M29
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V. Dit certificant is tien dagen geldig. In het geval van vervoer per schip wordt deze termijn verlengd voor
zover nodig in verband met de reistijd.

Datum Plaats St 1 en h ing van de officiél

(Maam in hoofdletters en functie)

VI. Datum en plaats van bi I op het dgebied van de G hap :

Datum wvan

VIIL

Wanneer het paard vervolgens van de in punt Il aangegeven Lid-Staat naar een andere Lid-Staat wordt
vervoerd, moet de geldigheidsduur van het certificaat nogmaals met tien dagen worden verlengd door
een officiéle dierenarts van de Lid-Staat van verzending. De totale duur van het verblijf van het paard op
het grondgebied van de Gemeenschap mag niet meer bedragen dan negentig dagen.

Ondergetekende verklaart dat hij het paard heden heeft ond ht en dat het voldoet aan de voor-
waarden van Richtlijn 90/426/EEG en met name de eisen van punt III, onder b, c), g) en h), van dit

certificaat.
Datum van Plaats van Plaats van Stempel en handtekening van
v L ! z k i de officifle dierenarts
{Naam in hoofdletters en functie)
(') Of gedeclte van het grondgebied k ig artikel 13, lid 2, van Richilijn 90/426/EEG.

() Het certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van
bestemming of op de lastste werkdag vbér de inscheping en dient zich tijdens de verblijfsduur van het psard in de
o } i’ het identificatied

p bij (pasp van het dier te bevinden.
{*) Doorhalen wat niet van tocpassing is.
{*) In het identificatied (pasp moet worden aangeg : de uitg de tesy(s), de I ervan en of het dier
is ingednt
() Datum invullen.
D" 4

» () M35
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»" GEZONDHEIDSCERTIFICAAT <«
»? voor de tijdelijke toelating van geregistreerde paarden in de Europese Unie voor een periode

van minder dan negentig dagen overeenkomstig Beschikking 2004/211/EG <

Nummer van het certificaat ! ...
Derde Jand van ding (')
Bevoegd ministerie

L Identificatie van het paard
8} Nummer van het identificatiedocument (paspoort) :
b) Afgegeven door

(naam van de bevoegde autoriteit)
I, Herkomst en bestemming van het paard
Het paard wordt verzonden uit:

(plaats van verzending)

naar:

(Lid-Staat en plaats van bestemming)
Naam en adres van de afzender:

Naam en adres van de gead

II]. Gegevens met betrekking tot de gezondheid
Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven paard aen de volgende voorwaarden voldoet :

) het is afkomstig uit een land waar voor de volgende ziekten cen mangifteplicht bestaat : paardepest,
dourine, kwade droes, pasrdenencefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectieuze
anemie, vesiculaire stomatitis, rabies, miltvuur;

b) het is heden onderzocht en vertoont geen klinische rlekteverschijnselen (); -

) het gaat niet om een dier dat in het kader van een in de Lid-Staat uitgevoerd programma voor de
uitroeiing van een besmettelijke ziekte moet worden afgemaakt ;
d) het dier heeft de laatste veertig dagen voér de uitvoer verbleven op bedrijven onder veterinair
toezicht in:
= het land van verzending
enfof
— de Lid-Staten van de Gemeenschep
en/of

Y — Verenigde Arabische Emiraten, Australié, Belarus, Canada, Zwitserland, China (*), Groenland, Hongkong,
1sland, Japan, de Republiek Korea, Montenegro, de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonié,
Macao, Maleisié (schiereiland), Noorwegen, Nieuw-Zeeland, Servié, Rusland (%), Singapore, Thailand,
Oekraine, Verenigde Staten van Amerika. €

Als het dier naar het land van verzending is vervoerd vanuit een bij het derde streepje vermeld land,
is het daar ingevoerd onder tenminste dezelide diergezondheidsvoorwaarden als wanneer het paard
rech ks in de Buropese G hap zou zijn ingevoerd ;

¢) het dier is niet efkomstig van het grondgebied of in gevallen van officitle regionalisering volgens de

EEG-wetgeving van een deel van het grondgebied van een derde land, waar:

i} in de afgelopen twee jaar Vi } paard falomyelitis heeft geheerst;
fi) in de afgelopen zes maanden dourine heeft geheerst;
ili) in de efgelopen zes meanden kwade droes heeft geheerst; )
V) == in de afgelopen zes den vesiculai itis heeft geheerst () of, In het andere peval
— het dier 0p s e €EN virusneutralisatictest op vesiculaire stomatitis heeft

ondergaan (), dat wil zeggen binnen een periode van tien dagen vodr de uitvoer, met een
negatief Itaat bij een verdunning van 1/12(0)();

>0 M14
> M24
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»’¥) wanncer het cen nict-gecastreerd mannelijk dier betreft ouder dan 180 dagen,

— in de afgelopen zes den officieel equiene virusarteritis is geconstateerd (%),
of
— bij het dier, met gebruikmaking van cen op . iR (%), dii. in de laatste 21 dagen voor de

uitvoer, genomen bloedmonster, een vtrumeulr&lnaucteil op equ]cne virusarteritis is verricht, met
negatiel resultaat bij een serumverdunning van 1:4 (%),

of

CRTVDD s nbeneab i i vt {7, d.i. in de laatste 21 dagen mor de uitvoer, genomen monster van het
sperma van het dier met behulp van cen virusisol op e virusarteritis is onderzocht, met
negatiel resultaat (),

of

het dier is onderworpen aan een virusisolatictest, cen polymerasckettingreactie (PCR) of cen realtime-PCR
voor equiene virusarteritis die met negatief resultaat is uitgevoerd op een monster van het sperma van het
dier dat is gewonnen nadat op . (%), binnen een periode van zes maanden vior de
datum van verzending, een bloedmonster van dat dier is genomen en door middel van een virusneutrali-
satietest op equiene virusarteritis met positiel resultaat bij een serumverdunning van ten minste 1:4 is
getest (%),

of

de mannelijke paardachtige, die eerder met positiel resultaat op antilichamen tegen het equiene-arteri-
tisvirus is getest of tegen equiene virusarteritis is ingeént, binnen cen periode van zes maanden voor de
datum van verzending is:

a) gebruikt voor een proefdekking, op twee opeenvolgende dagen, bij ten minste twee merries die
gedurende de zeven dagen voOr en tot ten minste 28 dagen na de proefdekking in isolatie zijn
gchouden en zijn onderworpen aan twee serologische tests op equiene virusarteritis met negaticve
resultaten bij een serumverdunning van 1:4 op bloedmonsters die bij de proefdekking en ten minste
28 dagen na de proefdekking zijn genomen, en

b) onderworpen aan een vir lisatietest op i virusarteritis die is uugcvo::rd. op een
bloedmonster dat binnen 21 dagen voér verzending op . (%) is genomen:

— hetzij met positief resultaat bij cen scrumvcrdunnlng van ten minste 1:4 (%),

— hetzij met negatiel resultaat bij een serumverdunning van 1:4 (%),

of
= Tl IO i e e i (%) onder officicel veterinair toezicht tegen equiene virusarteritis is
ingeént met een door de | ode autoriteit goedgel 1 vaccin volgens een van de vijl hierna vermelde
programma’s voor cen cerste vaccinatie, en regelmatig opnicuw is ingeént (%),
Programma's voor eerste vaccinatie tegen equiene virusarteritis
Opmerking:  De vaccinatieprogramma’s die niet van toepassing zijn op het hierboven om.scilreml dier doorhaierl
De bewijsstukken inzake de aan de inenting voorafgaande tests, de i g en de herhalingsi 1g ve-
rifiéren.

a) Het dier is ingeént op de dag waarop cen bloedmonster is genomen dat later, bij cen virusneutralisatic-
test bij een serumverdunning van 1:4, negatiel is gebleken (%),

b) Het dier is ingeént in de loop van een isolatieperiode onder officieel veterinair toezicht van ten hoogste
15 dagen, te rekenen vanaf de dag waarop een bloedmonster is genomen dat in die periode bij een vi-
rusneutralisatictest bij cen serumverdunning van 1:4, negatief is gebleken ().

¢) Het dier is ingeént toen het ssen 180 en 270 dagen oud was, in de loop van een isolatieperiode onder
officicel veterinair toezicht. In de loop van de isolatieperiode is met gebruikmaking van twee met cen
tussenpoos van ten minsie tien dagen genomen bloedmonsters een virusneutralisatietest op equiene vi-
rusarteritis verricht, waarbij een stabicle of dalende antili iter is gece 1 (Y.

d) Het dier is ingeént nadat het met negatiel resultaat bij een serumverdunning van 1:4 is onderworpen
aan ecn virusneutralisatietest op equiene virusarteritis die is uitgevoerd op een bloedmonster dat niet
eerder is genomen dan zeven dagen na aanvang van een periode van ononderbroken isolatie die tot
21 dagen na de inenting heelt geduurd (%),

€) Het du:r is ingeént toen het tussen 180 en 250 dagen uud was, nadat het is onderworpen aan een virus-

op i virusarteritis die met i I bij een serumverdunning van 1:4 is

ullgrvutrd of die op “dezelfde dag door hetzelfde lahor.lmrlum op twee met een lusscnpuos van ten
minste 14 dagen genomen bloedmonsters is uitgevoerd met stabiele of afnemende titers (Y),

of

— wvan de voorschriften inzake het testen op of vaccineren tegen equiene virusarteritis mag grond van
wetgeving van de Unie, n:um,liik (verwijzing naar de tocpasselijke rcc!u.sﬁaudcbr\q van
de Unie invull 1 ken omdat hcl d|cr (def_ll]k in de Unic is toegelaten voor deelname aan

het in die rL‘t.ht*hundt.lmg gespecificeerde p eV wnt, het dier afg lerd blijft van
paardachtigen die niet aan het evenement deelnemen, en fokken, met inbegrip van spermawinning, tijdens
een tijdelijk verblijf in de Unie verboden is ('): «

» (1 M35
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f) het dier is niet afkomstig van het grondgebied of een deel van het grondgebied van een derde land
dat volgens de EEG-wetgeving wordt beschouwd als besmet met paardepest :

— het dier is niet ingeént tegen paardepest(’);
— het dier is tegen paardep ingeént op OIVISH .

g) het dier is niet afkomsu'g van een bedrijf waarvoor om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatre-
gelen gelden en het is niet in contact geweest met paardachtigen van een bedrijf waarvoor om veteri-
nairrechtelijke red verbod: Iden voor een termijn :

8 =4

i) van zes maanden vanaf de datum waarop de besmette paardachtigen zijn opgeruimd, in het geval
van paardenencefalomyelitis ; )

ii) die, in het geval van infectieuze anemie, eindigt op de datum waarop, nadat de besmette dieren

zijn opgeruimd, de resterende dieren negatief hebben gereageerd op twee met een tussenpoos van

drie maanden uitgevoerde Coggins-tests ;

iii) van zes maanden vanaf het laatste geval van vesiculaire stomatitis ;

iv) van één maand vanaf de datum van vaststelling van het laatste geval van rabies;

v) van vijftien dagen vanaf de datum van vaststelling van het laatste geval van miltvuur,

‘ of
van dertig dagen vanaf de datum waarop de dieren zijn opgeruimd en de lokalen zijn ontsmet,
wanneer alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte vatbare soorten zijn geslacht of
gedood en de lokalen zijn ontsmet ; een uitzondering hierop is miltvuur, waarvoor verbodsmaat-
regelen gelden gedurende vijftien dagen ;

h) het dier is, naar zijn weten, in de laatste vijftien dagen niet in g met paardachtigen die
aan een besmettelijke ziekte of infectie lijden ;

i) het heeft een Coggins-test op infectieuze anemie ondergaan OpP ....c..cceceeeeceeeeeieeennnnns (°), uitgevoerd
binnen drie maanden voorafgaand aan de dag van verzending, met negatief resultaat (¥);

j) het is in de laatste zes maanden niet ingeént tegen Vi 1 paard falomyelitis (‘) ;

k) het is inge&nt tegen westerse en oosterse paardenencefalomyelitis met geinactiveerde entstof op

............................... () of tegen Japanse B-encefalitis Op ...cccevreeeeenrennnnennnnen.. (%), dat wil zeggen
binnen zes maanden en ten minste dertig dagen voér de verzendmg(‘)
of het heeft Op .....ooevenriiiinnniiiiiians (%) en op . (°) twee hemaglutinatieremmings-

tests ondergaan op westerse en oosterse paardenencefalcmyelitis met een tussenpoos van eenent-
wintig dagen tussen de twee tests, waarbij de tweede moet zijn uitgevoerd bmnen tien dagen voér de ’
verzending met hetzn] negatieve reacties, wanneer het niet was ingeént (*), o d van
het gehalte aan antilich het niet langer dan zes maanden geleden ingeént was (%) (‘) H

»® 1 als het paard uit China (1) (%), India (!) (}) of Thailand (*) afkomstig is, heeft het voor kwade droes en voor dourine
een complcmcnlbmdmgsrcacuc met negatief resultaat bij een scrumvcxdunmng van 1 op 10 op een binnen tien
dagen v66r de uitvoer genomen bloedmonster ondergaan op . 7

»” m) het dier is niet ingeént tegen het West Nile Virus (%), of
het dier is ten minste t met een wvan 21 a 42 dagen tegen het West Nile Virus ingeént met
een geinactiveerd vaccin, waarbij de laatste ie is uitg d op ., d.i. ten minste
30 dagen v66r de verzending () (%) (). <

IV. Ondergetekende beschikt over een door de eigenaar of zijn vertegenwoordiger (*) ondertekende verkla-
ring dat
— het paard rechtstrecks van de plaats van verzending zal worden vervoerd naar de plaats van bestem-
ming zonder dat het in contact komt met andere paardachtigen die niet vergezeld gaan van een
dergelijk certificaat, in een voertuig dat van tevoren is gereinigd en ontsmet met een in het land van
verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel ;

— voldaan is aari de voorwaarden van punt III, onder d);

»@ —  het paard bestemd is voor deelname aan de World Equestrian Games van 23 augustus tot en met 7 september 2014 in

Normandié (Frankrijk) in ten minste één van de FEI-wedstrijddisciplines;

— er regelingen zijn getroffen om het paard meteen na afloop van de World Equestrian Games op ... (datum invullen) via het
punt van uitgang ... (naam punt van uitgang invullen) weer buiten de Europese Unie te brengen;

—  het paard niet bestemd is voor de fokkerij of voor het winnen van sperma gedurende zijn verblijf van minder dan 90 dagen
in de Europese Unie. «

VERKLARING
Ondergetekende,
of zijn 2 iger (), van het hi paard)

verklaart dat :
1) het paard niet langer dan negentig dagen in de Europese Gemeenschap zal verblijven ;
2) hij akkoord gaat met de in punt IV bedoelde verklaring;

3) dit paard sinds zijn geboorte 1 S S, (land van verzending) heeft verbleven of op
....... in (land van w ding) is bin k Q1IN

@

»" 4) Tijdens het verblijf van 90 dagen in de Europese Unie zal het paard in Frankrijk buiten de wedstrijdlocaties op de volgende
plaats worden gehouden (plaats in Frankrijk invullen of ,geen verblijf in Frankrijk buiten de wedstrijdlocaties” vermelden):

(plaats, datum) (handtekening)

>0 M28
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V. Dit certificaat is tien dagen geldig. In het geval van vervoer per schip wordr deze termijn verlengd voor
zover nodig in verband met de reistijd.

Datum Plaars en ing van de

{(Neam in hoofdletters en functie)

V1. Datum en plaats van bi i op het dgebied van de Gemeenschap : .iiicciincnvneeiecananes

handtekening van de officiéle di 3

Datum van ]

VII. Wanneer het paard venvolgem wvan de in punt II Lid-5 naar een and Lid-Staat wordt
de g wvan het Is met tien dagen worden verlengd door
ici#le dierenarts van de Lid-Staat van verzending. De totale duur van het verblijf van her paard op
het dgebied van de G mag niet meer bedragen dan negentig dagen.

‘Ondergetckende verklaart dat hij het paard heden heeft onderzocht en dat het voldoet aan de voor-
waarden van Richtlijn 90/426/EEG en met name de cisen van punt 111, onder b, €), g) en h), van dit

certificaat.
Darum van Plaats van Plaats van Sumpel en handtekening van
onderzock 4 k L ing de officiéle dierenarts
(MNaam in hoofdletters en functie)
) Of g van het grondgebied P ig artikel 13, lid 2, van Richtlijn 90/426/EEG.

() Het certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van
besumrmr\g of op de laatste werkdag v6ér de inscheping en dient zich tijdens de wverblijfsduur van het paard in de

hap bij het i pasp van het dier te bevinden.
{") Doorhalen wat mel van tocpassing is.
) In het i i (pasp ) moet worden T : de uitg de tess), de ervan en of het dier
is inge#ne.

() Datum invullen.
() De eisen voor de inenting tegen of het testen op en 1den alleen voor Canada
en de Verenigde Staten van Amerika en de cis voor de mentms tegen jnp-nu B-em:zhlms geldl alleen voor »'" Hong-

kong, Japan, de Republick Korea, Macau, Maleisi@ ( en Thailand «.
» -
> M14

> 2 M35
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»"'GEZONDHEIDSCERTIFICAAT «

»" voor de tijdelijke toelating van geregistreerde paarden in de Europese Unie voor een periode

van minder dan negentig dagen overeenkomstig Beschikking 2004/211/EG «

Nummer van het certificant ! ...... -

Derde land van ding (") :
Bmsd ini i H

I

Identifieatie van het paard
) Nummer van het identificatiedocument (paspoort):
b) Afgeg door

(naam van de bevoegde autoriteit)
Herk en b ing van het paard
Het pasrd wordt verzonden uit:

(plaats van verzending)
[

(Lid-Staat en plaats van bestemming)
Nasm en adres van de afzender:

Naam en adres van de gead je »

Gegevens met betrekking tot de gezondheid
Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven paard san de volgende voorwasrden voldoet :
#) het is afkomstig uit een land waar voor de volgende rickten een mangifteplicht bestaat : paardepest,
dourine, kwade droes, paardenencefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectieuze
anemie, vesiculaire stomatitis, rabies, miltvuur;
b) het is heden onderzecht en vertoont peen klinische ziekteversehijnselen (; . \
€) het gast niet om een dier dat in het kader van een in de Lid-Staat uitgevoerd programma voer de
uitroeiing van een besmettelijke ziekte moet worden afgemankt;
d) het dier heeft de lastste veertig dagen vobr de uitvoer verbleven op bedrijven onder veterinair
toezicht in:
— het land van verrending
en/of
= de Lid-Staten van de Gemeenschap
en/of

P = Vercnigde Arabische Emiraten, Australié, Belarus, Canada, Zwitserland, Groenland, Hongkong, Lisland,
Japan, de Republick Korea, M aro, de voormalige Joegoslavische Republiek Macedoni€, Macao,
Maleisi& (schicreiland), Noorwegen, Nicuw-Zeeland, Servid, Rusland ("), Singay Thailand, Ockraine,
Verenigde Staten van Amerika «

Als het dier naar het land van verzending is vervoerd vanuit een bij het derde streepije vermeld land,
is het dsar ing d onder i dezelfde diergezondheid den als het paard

rechtstreeks in de Eumprse G hap zou zijn ingevoerd ;
¢) het dier is niet afk g van het grondgebied of in gevallen van officitle regionslisering volgens de
EEG-wetgeving van cen deel van het gmndgeb-cd van een derde land, waar:
i) in de sfgelopen twee jaar Vi 1 ’ falomyelitis heeft peheerst;
i) in de efgelopen zes meanden dourine heef: peheerst ;
fii) in de sfgelopen res maanden kwade droes heeft geheerst;
iv) == in de afgelopen zes maanden vesiculaire stomatitis heeft geheenst () of, in hﬂ andere m?
— het dier op een vir ietest op vesicul heeft
ondergaan (), dat wil zeggen binnen een periode van tien dagen vbér de uitvoer, met een
negatief resultaat bij een verdunning van 1/12(%();

» O M17
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> M27



01992D0260 — NL — 16.08.2018 — 034.001 — 19

»"'v) het een niet-g I mannelijk dier betreft ouder dan 180 dagen,

— in de afgelopen zes len officiec] equiene virusarteritis is geconstateerd (7),

of

— hij het dier, met guu ikmaking van een op (). dii. in de laatste 21 dagen voor de
uitvoer, g I , een vir lisati op g virusarteritis is wverricht, met
negatiel resultaat bij cen serumverdunning van 1:4 (),
of
cen op . %), dii. in de laaste 21 dagen voor de vitvoer, genomen monster van het

sperma van het dier met ulp van ecen virusisolatietest op equiene virusarteritis is onderzocht, met
negatiel resultaar (%),

of

het dier is onderworpen aan een vir lai cen pol keutingreactie (PCR) of een realtime-PCR
voor equiene virusarteritis die met negatief ltaat is | op een van het sperma van het
dier dat is g n nadat op {’L binnen een periode van zes maanden vodr de
datum van verzending, cen bloedmonster van dat dier is genomen en door middel van een virusneutrali-
satietest op equiene virusarteritis met positiel | hij een ser lunning van ten minste 1:4 is
getest (),

of

de mannelijke paardachtige, die eerder met po-illh_f resultaat op antilichamen tegen het equiene-arteri-

tisvirus is getest of tegen equiene virusarteritis is ingeént, binnen een periode van zes maanden voor de

datum van verzending is:

a) gebruikt voor een proefdekking, op twee opeenvolgende dagen, bij ten minste twee merries die
gedurende de zeven dagen voor en tot ten minste 28 dagen na de procfdekking in isolatic zijn
gcht:udcn en zijn ondnrwnrpcn aan twee logische tests op virusarteritis met negatieve

bij een ser van 1:4 op hrl'u_dmonswr-{ die ial] de proefdekking en ten minste
28 dagen na de proefdekking zijn genomen, en

b} onderworpen aan een virusneutralisatictest op equiene virusarteritis die is uvitgevoerd op een
bloedmonster dat binnen 21 dagen vodr verzending op (%) is genomen:

— hetzij met positief resultaan bij een ser Junning van ten minste 1:4 (%),
— hetzij met negatief resultaat bij cen serumverdunning van 1:4 (),
of
— het dier op (7) onder l)ml.lt.'{.l veterinair toezicht tegen equiene virusarteritis is

ingeént met een door de b I vaccin volgens een van de vijl hierna vermelde
programma’s voor cen cerste vaccinatic, en rv.'gl]maug opnicuw is ingeént (9,

Programma's voor eerste vaccinatie tegen cqmene virusarteritis

Opmerking: De ieprog s die niet van toey 1 zijn op het hierboven omschreven dier doorhalen.
De bewijsstukken inzake de aan de inenting voorafgaande tests, de inenting en de herhalingsinenting ve-
rifiéren.

a) Het dier is ingeémt op de dag waarop cen bloedmonster is genomen dat later, bij een virusneutralisatie-
test bij een serumverdunning van 1:4, negatief is gebleken (7).

b} Het dier is ingeént in de loop van een isolaticperiode onder officiec] veterinair toezicht van ten hoogstie
15 dagen, te rekenen vanaf de dag waarop cen bloedmonster is genomen dat in die periode bij cen vi-
rusneutrali bij cen serum ing van 1:4, negaticl is gy .

©) Het dier is ingent toen het tussen 180 en 270 dagen oud was, in de loop van cen isolaticperiode onder
officicel veterinair wezicht. In de loop van de 1sula[ieperlode is met gtbrul.kmnlung van twee met cen
tussenpoos van ten minste tien dagen g een vir ap eq vi-
rusarteritis verricht, waarbij een stabicle of dalende antilichaamtiter is geconstateerd (7).

d) Het dier is ingeént nadat het met negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 is onderworpen
aan een virusneutralisatietest op equiene virusarteritis die is vitgevoerd op cen bloedmonster dat niet
eerder is genomen dan zeven dagen na aanvang van een periode van ononderbroken isolatie die 1ot
21 dagen na de inenting heeft geduurd (Y.

€) Het dier is ingeént toen het tussen 180 en 250 dagen oud was, nadat het is nndcrwm}wn aan een virus-

neutralisatietest op equiene virusarteritis die met f ltaat bij een ser g van 1:4 is
uitgevoerd of die op dt.l.t[rdl. dag door hetzelfde I.nburatur{um Op Iwee mel een LusSenpoos van ten
minste 14 dagen gi is uitg I met stabicle of afnemende titers (),

— van de voorschrifien inzake het tes
wetgeving van de Unie, namelijk
vullcn} wurd\n afngk

n op of vaccineren tegen equicne virusarteritis mag op grond van
{verwijzing naar de tocpassclijke rechishandeling van
jk in de Unie is toegelaten voor deelname aan
! het dier afj ferd blijft van
fu\ die aan het evenement dcclncmnn en fokken, met inbegrip van spermawinning, tijdens
verblijf in de Unie verboden is (%); 4

i

paardac
een tijdelijl
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£ het dier is nice afl & van het grondgebicd of cen deel van het grondgebicd van een derde land
dat volg de EEG-wetg: I wordt besch als met p pest :
— het dier is niet inge&nt westn paardepest () ;
— het dier is tegen paardep ént op o (') (’)i

8) het dier is niet afkomstig van een bedrljf waarveor om veteri air bod:

gelen gelden en het is niet in met p n van een bedn,[ WAATVOOT OMm Veteri-
nairrechtelijke redenen v\crbodumantngelen gelden voor een termijn :

i} van zes maanden vanaf de datum p de b [; dachtigen zijn opgeruimd, in het geval
van paardencncefalomyelitis ;

ii) die, in het gcvll van infecti i indigt op de datum waarop, nadat de besmette dieren
zijn opg: de de dieren ief hebben g Tie op twee met een IUSSenpoos van
dric o itg de T ins-u .

iii) van zes maanden vanaf het laatste geval van wvesiculaire stomatiris ;

iv) van één maand vanaf de datum wvan vaststelling van het lantste geval van rabies ;

v) van vijfien dagen vanaf de datum van vaststelling van het laatste geval van miltvuur,
of

van dertig dagen vanaf de datum waasrop de dieren zijn opgeruimd en de lokalen zijn ontsmet,
wanneer alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de zickte vatbare soorten zijn geslacht of

gedood en de lokal Zl]ll ; een ui ing hierop is miltvuur, waarvoor verbodsmaat-
gl gelden d ijfei dagen ;
h) het dier is, naar zijn weten, in de laatste vijftien dagen niet in & met | Jachtigen die
aan ecen besmettelijke ziekte ol infectie !l|den
i) het heeft cen Coggi op infecti ! op {*) mitge 1
drie d fa i san de d.ag van ling, met negatief 1 )
7} het is in de laatste zes maanden nict ingefnt tegen V. paard, fal yelitis () ;
k) her is ingefnt tegen westerse en paard. nc itis met geinactiveerde entstof op
- () dat wil i zes en wen minsie dertig dagen védr de
B
of het heeft Op .cvcvriiiiises e (") twee hemaglutinaticremmings-
tests ondergaan op en P s mMet cen tussenpoos van ecnent-
wintig dagen tussen de twee tests, bij de ¢ de moet zijn uitg 1t tien dagen véér de
ding met hetzij neg i het niet was inael!nl (*), of zonder toeneming van
het gehalte aan ilich het niet langer dan zes maanden geleden inge#nt was (%)
¥ 1) (%) als hct plnrd wit Brazili¢ ("), afkomstig I&. heeft het voor kwade droes met negatief resultaat cen
F bq een g van 1 op 10 op een binnen tien dagen védr de
er ding g2 bl derg o N
»' m) het geregistreende paard uit Costa Rica (') dat k i L' gsbesluit 2014/501/EU (7) van de Commissie tijdelijk in de

Europese Unie moet worden toegelaten om deel te nemen aan de World Equestrian Games in 2014 in Frankrijk, is
i) op twee verschillende updmppen met ¢en tUSSENpoos van 21 dagen in hetzelfde laboratorium onderworpen aan een haem-

aggluti op v waarbij de tweede test is uitgevoerd gedurende de laatste
tien dagen védr de verzending op ... (7} en op . J zonder (oenem.mg van he( gehalte aan antilichamen, wanneer het meer
dan zes maanden geleden ingeént was tegen Vi p :

ii) ondcnwrpen aan een RT-P(_R {reverse rrampnnﬂ-pohwusc chain reaction)-test voor de opsporing van het virusgenoom van
litis, die is uitg op een monster dat ten vroegste 48 uur voor de verzending op ... (%)
is genomen cn die een ncganci resultaat heeft opgeleverd;

i) vanaf het [ljdmp van bemnrmmng voor de RT-PCR-test tot het tijdstip van lading voor verzending door het gebruik van
delen en insecticiden op het paard in combinatie met desinsectic van de stalling en het

insec
gebru:kte transportmiddel beschermd tegen vectoren. «

IV. Ondergetekende beschikt over een door de
ring dat
— het paard rechtstreeks van de plaats van verzending zal worden vervoerd naar de plaats van bestem-
ming zonder dat het in contact komt met andere paardachugen die niet vcrger.eld gaan van een
dergelijk certificaat, in een voertuig dat van is g en met een in het land van
di 1 :

g officieel d ic

— voldaan is aan de voorwaarden van punt III, onder d);

g of zijn 3 diger () ondertekende verkla-

»"— het paard bestemd is voor deelname aan de World Equestrian Games van 23 augustus tot en mer 7 september
2014 in Normandié (Frankrijk) in ten minste één van de FEl-wedstrijddisciplines;

— er regelingen zijn gerroffen om het paard meteen na afloop van de World Equestrian Games op ... (datum
fvullen) via het punt van uitgang ... (naam punt van witgang imvullen) weer buiten de Europese Unie te brengen;

— het paard niet bestemd is voor de fokkerij of voor het winnen van sperma gedurende zijn verblijf van minder dan
90 dagen in de Europese Unie.«

VERKLARING

Oned 1 1

of zijn 33 diger (), van het hiert omschreven paard)

verklaart dat :

1) het paard niet langer dan negentig dagen in de Europese Gemeenschap zal verblijven ;

2) hij akkoord gaat met de in punt IV bedoelde verklaring ;

3) dit paard sinds zijn geboorte in (land van ding) heeft verbl of op
in (land wan ding) is bi } 0.

»% 4) Tijdens her verblijf van 90 dagen in de Europese Unie zal het paa.rd in Frankrijk buiten de wedstrijdlocaties op de
volgende plaats worden gehouden (plaats in Frankrifk imvullen of geen verblijf in Frankiijk buiten de wedstrijdlocaties”
vermelden):

(plaats, datum) (handtekening)

>0 M29
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V. Dit certificaat is tien dagen geldig. In het geval van vervoer per schip wordt deze termijn verlengd voor
zover nodig in verband met de reistijd.

Datum Plaats Stempel en handtekening van de officiéle dierenarts

(Naam in hoofdletters en functie)

VL Datum en plaats van binnenkomst op het grondgebied van de Gemeenschap :..cocoiiiiiiiicinnnnnics

(stempel en handtekening van de officiéle dierenarts)

Datum van verzending :

VIIL.

—

Wanneer het paard vervolgens van de in punt II aangegeven Lid-Staat naar een andere Lid-Staat wordt
vervoerd, moet de geldigheidsduur van het certificaat nogmaals met tien dagen worden verlengd door
een officiéle dierenarts van de Lid-Staat van verzending. De totale duur van het verblijf van het paard op
het grondgebied van de Gemeenschap mag niet meer bedragen dan negentig dagen.

Ondergetekende verklaart dat hij het paard heden heeft onderzocht en dat het voldoet aan de voor-
waarden van Richtlijn 90/426/EEG en met name de eisen van punt III, onder b, ¢), g) en h), van dit
certificaat.

Datum van Plaats van Plaats van Stempel en handtekening van
onderzoek onderzoek bestemming de officiéle dierenarts

(Naam in hoofdletters en functie)

(') Of gedeelte van het grondgebied, I ig artikel 13, lid 2, van Richtlijn 90/426/EEG.

8

() Het certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van
bestemming of op de laatste werkdag vo6r de inscheping en dient zich tijdens de verblijfsduur van het paard in de
G hap bij het identificatied (paspoort) van het dier te bevinden.

(*) Doorhalen wat niet van toepassing is.

{*) In het identificatiedocument (paspoort) moet worden aangegeven : de uitgevoerde test(s), de resultaten ervan en of het dier
is ingeént.

() Datum invullen,

>(1)

«
»@(’) PB L 222 van 26.7.2014, blz. 16.«

» O M35
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»? GEZONDHEIDSCERTIFICAAT «

»* voor de tijdelijke toelating van geregistreerde paarden in de Europese Unie voor een periode
van minder dan negentig dagen overeenkomstig Beschikking 2004/211/EG <

Nummer van het certificant :

Derde land van ding ('} +
B 1 ministerle :
I Identificatie van het paard
a) Nummer van het identificatied: (paspoort) :

b) Afgegeven door

{naam van de bevoegde autoriteit)
I Herk en b ing van het paard
Het paard wordt den uit:

(plaats van verzending)

nasr:
(Lid-Staat en plaats van bestemming)
frand,

Naem en adres van de

1 1

Naam en adres van de gea

>[Il Gegevens met betrekking tot de gezondheid
Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven paard aan de volgende voorwaarden voldoet:
a) het is afkomstig uit een land waar voor de volgende ziekten een aangifteplicht bestaat: paardenpest, dourine, kwade

droes, paardenencefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectieuze anemie, vesiculeuze stomatitis,
rabiés, miltvuur;

b) het is heden onderzocht en vertoont geen klinische ziekteverschijnselen ();

) het gaat niet om een dier dat in het kader van een in de lidstaat uitgevoerd programma voor de uitroeiing van een/
besmettelijke ziekte moet worden afgemaakt;

d) het dier heeft de laatste 40 dagen vé6r de uitvoer verbleven op bedrijven onder veterinair toezicht in:

»? — het land van verzending

i) hetzij in een isolatiecentrum (*),
ii) hetzij, wanneer het is verzonden uit Algerije, Koeweit, Marokko, Oman, Qatar, Tunesié, Turkije (') of de Verenigde
Arabische Emiraten, in cen aangewezen inrichting onder officieel veterinair toezicht (%),

enjof «

— de lidstaten van de Gemeenschap

enjof
4)
>() — Verenigde Arabische Emiraten, Australié, Belarus, Canada, Zwitserland, Groenland, Hongkong, IJsland, __
Japan, de Rep Korea, 0, de voormalige J vische ick Macedonié, Macao,
Maleisié (schierciland), Noorwegen, Nicuw-Zeeland, Servié, Rusland ('), Singapore, Thailand, Ockraine,
Verenigde Staten van Amerika <

Als het dier in het land van verzending is binnengebracht uit een in het derde streepje vermeld land, dan vond die
invoer plaats onder ten minste dezelfde diergezondheidsvoorwaarden als wanneer het paard rechtstreeks in de
Europese Gemeenschap zou zijn ingevoerd;

¢) het dier is afkomstig van het grondgebied of, in gevallen van officigle regionalisering volgens de EG-wetgeving, van
een deel van het grondgebied van een derde land, waar:

1 4 fal

i) in de afgelopen twee jaar geen V. p yelitis is gec

i) in de afgelopen zes maanden geen dourine is geconstateerd;

iii) in de afgelopen zes maanden geen kwade droes is geconstateerd;

iv) in de afgelopen zes maanden geen vesiculeuze stomatitis is geconstateerd (%)
zoniet

heeft het dierop ............ (), dd. in de laatste tien dagen v66r de uitvoer, een virusneutralisatietest op/
vesiculeuze stomatitis ondergaan, met negatief resultaat bij een verdunning 1:12 ) () (%) «

> M19
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»"'%) wanneer het cen niet-gecastreerd mannelijk dier betreft ouder dan 180 dagen,

» 1 M35

— in de afgelopen zes maanden officicel equiene virusarteritis is geconstateerd (%),

of

— bij het dier, met gebruikmaking van een op (°)}, dii. in de lamsie 21 dagen véor de
uitvoer, genomen bloed een vi lisati op equiene virusarteritis is verricht, met
negaticl resultaat bij cen serumverdunning van 1:4 ('),
of
een op (%), dui. in de laaste 21 dagen voér de uitvoer, genomen monster van het

Sperma van het dier met behulp van cen virusisolatictest op equiene virusarterits is onderzocht, met
negaticl resulaat (1),

of

het dier is onderworpen aan cen virusisolatietest, cen poly kettingreactic (PCR) of cen realtime-PCR
voor equiene virusarteritis dic met negatiel ] is ui d op een van het sperma van het
dier dat is g nadat op (), binnen een periode van zes maanden vior de

datum van verzending, een blocdmonster van dat dier is genomen en door middel van cen virusneutrali-
satietest op equiene virusarteritis met positiel resuliaar bij een serumverdunning van ten minsie 1:4 is
getest ('),

of

de mannelijke paardachtige, die eerder met positiel resultaat op antilichamen tegen het equiene-arteri-
tisvirus is getest of tegen equiene virusarteritis is ingeént, binnen een periode van zes maanden voor de
datum van verzending is:

n Fdelli Toend,

a) gebruikt voor een g, op twee op i dagen, bij ten minste twee merries dw
g::dun nde de zeven dagen voor en tot ten minste 28 dagen na de proefdekking in isolatie zijn
gehouden en zijn ond!:rwurpcn aan twee -»cmlnglsc}'bc tests op equicne virusarteritis met negatieve

I bij een ing van 1:4 op bloed dic bij de procfdekking en ten minste
28 dagen na de procfdekking zijn genomen, en

b) onderworpen aan een  virusneutralisatietest op equiene virusarteritis die is uitgevoerd op een
") is

bloedmonster dat binnen 21 dagen voor g op
— hetzij met positiel 1 bij cen ser i van ten minste 1:4 (),
— hetzij met negatiel | bij een ser Junning van 1:4 (%),

of

— het dier op . wee 1Y) onder officice] veterinair toezicht tegen equiene virusarteritis is
ingeént met cen door de bcvueg autoriteit goedgekeurd vacein volgens een van de viil hierna vermelde
programma’s voor een cerste vaccinatie, en regelmatig opnicuw is ingeént (),

Programma’s voor eerste vaccinatie tegen equiene virusarteritis

Opmerking:  De vaccinaticprogi s die niet van toepassing zijn op het hicrboven omschreven dier doorhalen.
De bewijsstubken inzake de aan de inenting voorafgaande tests, de inenting en de herhalingsinenting ve-
rifiéren.

@) Het dier is ingeént op de dag waarop cen bloedmonster is genomen dat later, bij cen virusnewralisatie-
test bij een serumverdunning van 1:4, negatiel is gebleken (7).

b) Het dier is ingeént in de loop van een isolaticperiode onder officicel veterinair toezicht van ten hoogste
15 dagl:n te rekenen vanaf de dag waarop cen bloedmonster is genomen dat in die periode bij cen vi-

r bij een ser dunning van 1:4, negatief is gebleken (7).

<) Het dicr is ingeént toen het tussen 180 en 270 dagcn oud was, in de Ioop van een isolaticperiode onder
officiec] veterinair toezicht. In de loop van de isolaticperiode is met gebr ing van twee met een
USSEAPOOS van ten minste tien dagen g blocd cen virusncutralisati op equicne vi-
rusarteritis verricht, waarhii een stabiele of dalende ani is me 1 (9.

d) Het dier is ingeént nadat het met negatiel i bij een ser g van 1:4 is onderworpen
aan een virusneutralisatietest op equicne virusarteritis die is uitg 1 op een bloed dat niet
cerder is genomen dan zeven dagen na aanvang van een periode van ononderbroken isolatie die ot
21 dagen na de inenting heeft ge«ftunl ")

¢} Het dier is ingeént toen het tussen 180 en 250 dagen oud was, nadat het is nndcr\mrptn aan een virus-
rltutrn'l'ialulﬁl op equiene virusarteritis die met negatiel Itaat bij cen 1@ van 1:4 is
1 of die op dezelfde dag door hetzelfde laboratorium op twee met ecn tu-&smpl)cw van ten

minste 14 dagen genomen bloedmonsters is uitgevoerd met stabiele of afnemende titers (),

— wvan de voorschriften inzake het testen op of vaccineren tegen equiene virusarteritis mag ‘J’ grond van
wetgeving van de Unie, namelijk . .. (verwijzing naar de tocpasselijke rechtshandeling van
de Unie irmvllen), wordcn af;ngckxn olml:z( et dlcr tijdelijk in de Unie is tocgelaten voor deelname aan
het in die L het  dier terd
paardachtigen dic niet aan het evenement declnemen, en fokken, met inbegrip van '-pcrmawlnmrlg.
cen tijdelijk verblijf in de Unie verboden is ("): =
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i f)

het dier is niet afl dgebied of een deel van het grondgebied van een derde land dat volgens de
EG-wetgeving wondt beschouwd aTs besmet met paardenpest:

— het dier is niet ingeEnt tegen paardenpest (')

— het dier is tegen paardenpest ingeént op. ........... e

g) het dier is niet afkomstig van een bedrijf waarvoor om inairrechtelijke red bod gelen gelden en
het is niet in contact geweest met paardachtigen van een bedrijf waarvoor om i heelijke red bod
maatregelen gelden voor een termijn:

i) van zes maanden vanaf de datum waarop de besmette paardachtigen zijn opgeruimd, in het geval van paarden-
encefalomyelitis;

il) die, in het geval van infectieuze anemie, eindigt op de datum waarop, nadat de b dieren zijn opgeruimd
de resterende dieren negatief hebben gereageerd op twee met een poos van drie den uitg d
Coggins-tests;

iii} van zes maanden in het geval van vesiculeuze stomatitis;

iv) van één maand na constatering van het laatste geval van rabiés;

v) wvan 15 dagen na constatering van het laatste geval van miltvuur.

Wanneer alle op het bedrxjf aamﬁgc dieren van voor de zickte gevoelige soorten zijn geslacht en de bedrijfs-

zijn van 30 dagen vanaf de datum waarop de
dieren zijn vernkugd en dv bedrlfsnllmtm zijn ontsmet: een uitmndmng hierop is miltvuur, waarvoor de
termijn 15 dagen bedraagt:

h) het dier is, naar zijn weten, in de laatste 15 dagen v66r de ondertekening van deze verklaring niet in contact geweest
met paardachtigen die aan een besmettelijke ziekte leden;

i) het dier heeft de volgende bloedp derg;

— een Coggins-test op infecticuze anemie op ............ ("), di. in de laatste 30 dagen v66r de uitvoer, met
negatief resultaat 1:10 (%) (°):

— een i hind tie op dourine op........ {%),»"'d.i. in de laatste tien dagen vodr de uitvoer,«met
negatief resultaat hum verdunning 1:10 t‘] (‘}

— een complementbindingsreactic op kwade droesop ........... (*), d.i. in de laatste tien dagen véér de uitvoer,
met negatief resultaat bij een verdunning 1:10 (4 (%:

— een test op paardenpest als Dmsd'lrwul in bijlage D bij Richtlijn 90/426/EEG
i) hetzij I, d op bloed die met een tussenpoos van 21 & 30 dagen zijn genomen,

namelijk op AR Clenop...ovvvranns ("), waarbij het tweede monster is genomen in de laatste tien
dagen vﬁér de vitvoer (*), met negatief resultaat indien het dier nlﬂ Is mgeém () (4) (%), of zonder toeneming

van het gehalte aan antilichamen indien het wel is ingeént (") ) (%)
» i) hetzi] eenmaal, uitgevoerd met een bloedmonster dat is genomen op (), di. in de laatste tien dagen voor de
uitvoer, met negatiel resultaat, indien het dier moet worden verzonden uit Algerije, Koeweit, Marokko, Oman, Qatar,

Tunesié, Turkije (') of de Verenigde Arabische Emiraten (*) (')« «
1V. Ondergetekende beschikt over een door de ej of zijn 2 diger (") dertekende verkla-
ring dat

— het paard rechtstreeks van de plaats van verzending zal worden vervoerd naar de plaats van bestem-
ming zonder dat het in contact komt met andere paardachtlgcn die niet vergezcld gaan van een
dergelijk certificaat, in een voertuig dat van is g gd en met een in het land van

ding officieel erkend iddel ;

— voldaan is aan de voorwaarden van purlt 111, onder d);

»* — het paard bestemd is voor deelname aan de World Equestrian Games van 23 augustus tot en met

7 september 2014 in Normandié (Frankrijk) in ten minste één van de FEl-wedstrijddisciplines;

— er regelingen zijn getroffen om het paard meteen na afloop van de World Equestrian Games op ... (datum
imvullen) via het punt van uitgang ... (nsam punt van uitgang invullen) weer buiten de Europese Unie te
brengen:

— het paard niet bestemd is voor de fokkerij of voor het winnen van sperma gedurende zijn verblijf van
minder dan 90 dagen in de Europese Unie.

VERKLARING
Ondergetekend
g of zijn 33 diger (*), van het hiert omschreven paard)
verklaart dart:

1) het paard niet langer dan negentig dagen in de Europese Gemeenschap zal verblijven ;
2} hij akkoord gaat met de in punt IV bedoelde verklaring;

3) dit paard sinds zijn geboorte in (land van

A7 oot =i,

g) heeft
g) is bi gek 0

of op
in (land van di

»4) Tijdens het verblijf van 90 dagen in de Europese Unie zal het paard in Frankrijk buiten de wedstrijdlocaties

op de volgende plaats worden gehouden (plaats in Frankrijk imvullen of geen verblijf in Frankrijk buiten de
wedstrijdlocaties” vermelden):

(plaats, datum) (handtekening)

>0 M19
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V. Dit certificaat is tien dagen geldig. In het geval van vervoer per schip wordt deze termijn verlengd voor
zover nodig in verband met de reistijd.

Datum Plaats S 1 en handtekening van de officiéle di

(Naam in hoofdletters en functie)

VI. Datum en plaats van binnenkomst op het grondgebied van de Gemeenschap:......

PP

van de

Datum van verzending :

VII. Wanneer het paard vervolgens van de in punt II aangegeven Lid-Staat naar een andere Lid-Staat wordt
vervoerd, moet de geldigheidsduur van het certificaat nogmaals met tien dagen worden verlengd door
een officiéle dierenarts van de Lid-Staat van verzending. De totale duur van het verblijf van het paard op
het grondgebied van de G hap mag niet meer bedragen dan negentig dagen.
Ondergetekende verklaart dat hij het paard heden heeft onderzocht en dat het voldoet aan de voor-
waarden van Richtlijn 90/426/EEG en met name de eisen van punt III, onder b, c), g) en h), van dit
certificaat.

Datum van Plaats van Plaats van Stempel en handtekening van
d ‘ d k b ing de officiéle dierenarts
(Naam in hoofdletters en functie)
(') Of gedeelte van het grondgebied komstig artikel 13, lid 2, van Richtlijn 90/426/EEG.

() Het certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van
bestemming of op de laatste werkdag v66r de inscheping en dient zich tijdens de verblijfsduur van het paard in de
G hap bij het identificatied ) van het dier te bevinden.

(*) Doorhalen wat niet van toepassing is.

() In het identificatiedocument (paspoort) moet worden aangegeven : de uitgevoerde test(s), de resultaten ervan en of het dier
is ingeént.

() Datum invullen.

pasp

(°) De op grond van het gezondheidscertificaat vereiste laboratoriumtests worden uitgevoerd door een door de lid-
staat van bestemming erkend laboratorium. De door het laboratorium gecertificeerde testresultaten worden
gevoegd bij het gezondheidscertificaat waarvan het dier vergezeld gaat. Deze bepalingen gelden voor de vol-
gende landen: Turkije (TR).

b(‘) <
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—_F—
GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

»" voor de tijdelijke toelating van geregistreerde paarden in de Europese Unie voor een periode
van minder dan negentig dagen overeenkomstig Beschikking 2004/211/EG <

Nummer van het certificaat:

Derde land van verzending (1):

Bevoegd ministerie:

I Identificatie van het paard

a) Nummer van het identificatiedocument (paspoort):

b) Afgegeven door:

(naam van de bevoegde autoriteit)

1. Herkomst en bestemming van het paard

Het paard wordt verzonden van:

(plaats van verzending)

rechtstreeks naar:

(lidstaat en plaats van bestemming)

per vliegtuig (%):

(viuchtnummer)
of

per schip (3):

(naam van het schip)

Naam en adres van de afzender:

Naam cn adres van de geadresscerde:

Tl Gegevens met betrekking tot de gezondheid

Ondergetekende, officieel dierenarts van
(naam van het land)
verklaart dat het hierboven omschreven paard aan de volgende voorwaarden voldoet:

a) het is afkomstig uit cen land waar voor de volgende zickten cen aangifteplicht bestaat: paardenpest, dourine, kwade
droes, paardenencefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectieuze anemie, vesiculaire stomatitis, rabiés,
miltvuur;

=

het is heden onderzocht en vertoont geen klinische ziekteverschijnselen (2);
) het gaat niet om een dier dat in het kader van een nationaal programma voor de uitroeiing van een besmettelijke
ziekte moet worden afgemaakt;

>0 M24



01992D0260 — NL — 16.08.2018 — 034.001 — 27

V21
d) het dier heeft de laatste 60 dagen v66r de uitvoer op bedrijven onder veterinair toezicht verbleven:
— op het grondgebied van het land van verzending (1),
en

— in een lidstaat van de Europese Unie, als het rechtstreeks van een lidstaat van de Europese Unie in het land van
verzending (1) was ingevoerd (%),

en

— op het grondgebied van cen derde land (1) dat voor tijdelijke toclating of definitieve invoer van geregistreerde
paarden in de Europese Unie is erkend, als het rechtstrecks in het land van verzending (') was ingevoerd onder
voorwaarden die minstens even stringent zijn als die welke gelden voor de tijdelijke toelating of definitieve invoer
van geregistreerde paarden die rechtstreeks uit het betrokken derde land in de Europese Unie worden
binnengebracht (3);

e) het dier is gedurende de laatste 40 dagen v66r de uitvoer, namelik van . (%) tot en
met (5), geisoleerd in het erkende quarantainestation € ..o onder de volgende
voorwaarden:

i) het paard was voortdurend beschermd tegen vectoren (3),
of

i) het paard heeft de tegen vectoren beschermde stallen niet verlaten tussen 2 uur vo6r zonsondergang en 2 uur na
zonsopgang de volgende dag, het werd alleen afgereden onder officieel veterinair toezicht en nadat het in de
stallen met cen docltreffend insectenwerend middel was behandeld, en het werd strikt gescheiden gehouden van
paardachtigen die niet voor uitvoer worden klaargemaakt, onder voorwaarden die minstens even stringent zijn
als die welke gelden voor de tijdelijke toelating tot of invoer in de Europese Unie (3);

f) hetdieris afkomstig van het grondgebied van cen land (1) waar:
i) indecafgelopen twee jaar geen enkel geval van Venezolaanse paardenencefalomyelitis is geconstateerd;
i) indeafgelopen zes maanden geen enkel geval van dourine is geconstateerd;
iii) in de afgelopen zes maanden geen enkel geval van kwade droes is geconstateerd;
iv) indeafgelopen zes maanden geen enkel geval van vesiculaire stomatitis is geconstateerd (3),
of

bij het dier aan de hand van cen op (%), di. in de laatste 21 dagen v66r de uitvoer, genomen
bloedmonster een virusneutralisatietest op vesiculaire stomatitis is verricht, met negatief resultaat bij een
verdunning van 1:12 (%) (4);

v) wanneer het een niet-gecastreerd mannelijk paard betreft ouder dan 180 dagen:
1) indeafgelopen zes maanden geen enkel geval van equiene virusarteritis officieel is geconstateerd (3),

of

2

bij het dier:

— aan de hand van cen op (5), di. in de laatste 21dagen voér de uitvoer, genomen
bloedmonster een virusneutralisatictest op equiene virusarteritis is verricht, met negatief resultaat bij cen
verdunning van 1:4 (%) (%),

of

— aan de hand van een deel van het op ......cvrerrrrrvrvnnnns (%), d.i. in de laatste 21 dagen v66r de uitvoer,
gewonnen sperma cen virusisolatietest op equiene virusarteritis is verricht, met negatief resultaat (3) (%),

of

3) het dier onder officicel veterinair toezicht tegen equiene virusarteritis is ingeént op .. (5) met een
door de bevoegde autoriteit goedgekeurd vaccin volgens cen van de dric hierna vc1mcldc programma’s yoor
een eerste vaccinatie, en 1egelmat1g opnieuw is ingeént (3) (4).




01992D0260 — NL — 16.08.2018 — 034.001 — 28

VYM21

Programma’s voor eerste vaccinatie tegen equiene virusarteritis
Opmerking: De vaccinatieprogramma’s die niet van toepassing zijn op het hierboven omschreven dier, doorhalen

a) Het dier is ingeént op de dag waarop een bloedmonster is genomen dat later, bij een virusneutralisatietest op
equiene virusarteritis, negatief is gebleken bij een verdunning van 1:4.

b) Het dier is ingeént in de loop van een isolaticperiode onder officicel veterinair toezicht van ten hoogste
15 dagen, te rekenen vanaf de dag waarop een bloedmonster is genomen dat in die periode bij een
virusneutralisatietest op equiene virusarteritis negatief is gebleken bij een verdunning van 1:4.

¢) Het dieris ingeént toen het tussen 180 en 270 dagen oud was, in de loop van een isolatieperiode onder
officiecl veterinair toczicht. In de loop van de isolatieperiode is aan de hand van twee met cen tussenpoos van
ten minste tien dagen genomen bloedmonsters een virusneutralisatietest op equiene virusarteritis verricht,
waarbij een stabiele of dalende antilichaamtiter is geconstateerd.

»@g) het dier is niet afkomstig van het grondgebied van een land (1) dat volgens de EG-wetgeving als besmet met
paardenpest wordt beschouwd en:

— was niet tegen paardenpest ingeént (3),

of

— was op .. (%), d.i. ten minste 80dagen v66r de aan de uitvoer voorafgaande isolatie, tegen
paardenpest ingeént (3) (4);

het dier is niet afkomstig van een bedrijf waarvoor om veterinairrechtelijke redenen onder de volgende voorwaarden
een verbod geldt:

i) indien nict alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de zickte gevoelige soorten zijn geslacht, geldt het
verbod voor een termijn:

— van zes maanden vanaf de datum waarop de besmette paardachtigen zijn geslacht, in het geval van
paardenencefalomyelitis,

— die, in het geval van infectieuze anemie, afloopt op de datum waarop, nadat de besmette dieren zijn geslacht,
de resterende dieren negatief hebben gereageerd op twee met een tussenpoos van drie maanden uitgevoerde
Coggins-tests,

— van zes maanden na het laatste geval van vesiculaire stomatitis,

— van één maand na het laatste geval van rabiés,

— van 15 dagen na het laatste geval van miltvuur;

ii) indien alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte gevoelige soorten zijn geslacht, geldt het verbod
voor een termijn van 30 dagen, of 15 dagen in het geval van miltvuur, vanaf de datum waarop de dieren zijn
gedestrueerd en de lokalen naar behoren zijn ontsmet;

i) het dier is, naar zijn weten en volgens de verklaring van de cigenaar of diens vertegenwoordiger, in de laatste 15 dagen
v6or de aan de uitvoer voorafgaande isolatie niet in contact geweest met dieren die klinische ziekteverschijnselen

vertoonden van een besmettelijke zickte die op paardachtigen kan worden overgedragen;

j) bij het dier zijn, met negatief resultaat, de volgende tests uitgevoerd aan de hand van een bloedmonster genomen op
.................. (*) (°) d.i. in de laatste 21 dagen voor de uitvoer:

— een Cogginstest op infectieuze anemie,
— cen complementbindingsreactic op dourine bij een verdunning van 1:5;
k) het dier heeft cen test op paardenpest volgens bijlage D bij Richtlijn 90/426 /EEG ondergaan dic is uitgevoerd
1. hetzij eenmaal aan de hand van cen binnen 10 dagen voor de UItVOer OP .cccsssnrsvicsssceens (%) genomen
bloedmonster met een negatief resultaat indien het dier niet was ingeént en voortdurend beschermd was tegen
vectoren overeenkomstig punt e), i) hierboven (%) (%),
2. hetzij tweemaal aan de hand van bloedmonsters die met een tussenpoos van 21 tot 30 dagen, namelijk op

(%) en op (%), zijn genomen en waarvan het tweede monster in de laatste tien
dagen vo6r de uitvoer is genomen:

— met negaticf resultaat wanneer het dier nict was ingeént (%) (4), of

— zonder toeneming van het gehalte aan antilichamen, wanneer het dier was ingeént (%) (4);
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1) bij het dier is tweemaal cen ELISA-test op equicne encefalose verricht aan de hand van bloedmonsters dic met cen
tussenpoos van 21 tot 30 dagen, namelijk op . (%) en op . (%), zijn genomen cn waarvan het tweede
monster in de laatste tien dagen v66r de vitvoer is genomen:

— met negatief resultaat (3) (4), of

— zonder toeneming van het gehalte aan antilichamen () (4).

IV. Het paard wordt, beschermd tegen vectoren, van het quarantainestation rechtstrecks vervoerd

2

hetzij naar de luchthaven en wordt naar de lidstaat van de Europese Unie verzonden zonder dat het in contact komt
met andere paardachtigen die niet vergezeld gaan van een EG-certificaat voor definitieve invoer of voor tijdelijke
toelating, en het wordt vervoerd in een vliegtuig dat van tevoren is gereinigd en ontsmet met een in het land van
verzending officieel goedgekeurd ontsmettingsmiddel en waarin net voor het opstijgen is gespoten tegen
vectorinsecten (*),

=

hetzij naar de haven van Kaapstad en wordt naar de lidstaat van de Europese Unie verzonden zonder dat het in contact
komt met andere paardachtigen die niet vergezeld gaan van ecen EG-certificaat voor definitieve invoer of voor tijdelijke
toelating, en het wordt vervoerd in een schip dat direct naar een haven in de Europese Unie moet varen zonder aan te
leggen in een haven op het grondgebied van een land (') dat niet is erkend voor invoer van paardachtigen in de
Europese Unie, in stallen die van tevoren zijn gereinigd en ontsmet met een in het land van verzending officieel
goedgekeurd ontsmettingsmiddel en waarin net voor het afvaren is gespoten tegen vectorinsecten ().

De bijgaande, door de eigenaar of zijn vertegenwoordiger ondertekende verklaring maakt deel uit van het certificaat.

V. Het certificaat is tien dagen geldig. In geval van vervoer over zee wordt deze periode verlengd met de duur van de zeereis.

Zolang het paard zich in de Europese Unie bevindt, gaat het vergezeld van dit certificaat en het identificatiedocument
(paspoort). Het paard mag niet langer dan 90 dagen op het grondgebied van de Europese Unie blijven.

Datum Plaats Stempel en handtekening van de officiéle dierenarts (5)

(Naam in hoofdletters en functie)

VI. Datum en plaats van binnenkomst op het grondgebied van de Europese Unie:

(Stempel en handtekening van de officiéle dierenarts) (¢)

Datym van verzending uit de Europese Unie:

VIL. Wanneer het paard vervolgens van een lidstaat naar een andere lidstaat wordt vervoerd, zoals in de verklaring is
aangegeven, moet de geldigheidsduur van het certificaat met tien dagen worden verlengd door een officieel dierenarts in
de lidstaat van verzending. De bij deze gelegenheid uitgevoerde overeenstemmingscontrole moet in het paspoort worden
gecertificeerd.



01992D0260 — NL — 16.08.2018 — 034.001 — 30

VYM21

Ondergetekende verklaart dat hij het paard heden heeft onderzocht en dat het voldoet aan de voorwaarden van
Richtlijn 90/426/EEG en met name aan de vereisten van punt III, onder b), ¢) en g), van dit certificaat.

Naar zijn weten is het dier de laatste 15 dagen niet in contact geweest met paardachtigen die aan een besmettelijke ziekte

leden.
Datum van Plaats van Plaats van Stempel en handtekening van de
onderzoek onderzoek bestemming officiéle dierenarts(f)

{Naam in hoofdletters en functie)

(') Het grondgebied van een land omvat het gehele grondgebied of een gedeelte ervan overeenkomstig artikel13, lid 2, van

Richtlijn 90/426/EEG, zoals vastgesteld bij Beschikking 92/160/EEG, zoals laatstelijk gewijzigd.
(?) Het certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de lidstaat van bestemming of op de
laatste werkdag voér de inscheping en moet samen met het identificatiedocument (paspoort) bij het dier blijven zolang dat het dier zich in

de Europese Unie bevindt.
(%) Doorhalen wat nict van tocpassing is.

(%) In het identificatiedocument (paspoort) moeten de uitgevoerde test(s) en de resultaten ervan worden aangegeven en moet worden vermeld

of het dier is ingeént.
(%) Datum invullen.

(6) De kleur van het stempel en van de handtekening verschilt van die van de gedrukte tekst.



01992D0260 — NL — 16.08.2018 — 034.001 — 31

VYM21

VERKLARING

Ondergetekende ............coooiiiiii , eigenaar (1) of vertegenwoordiger van de eigenaar van
het hierboven omschreven paard, verklaart hetgeen volgt:

1. Het paard zal minder dan 90 dagen in de Europese Unie verblijven en zal in die periode op de volgende plaatsen worden

ondergebracht:
1) van tot in )
(datum) (datum) (plaats van het bedrijf) (lidstaat)
2) van tot in s
(datum) (datum) (plaats van het bedrijf) (lidstaat)
3)  van tot in s
{datum) {datum) (plaats van het bedrijf) (lidstaat)
4) van tot in s
{datum) (datum) (plaats van het bedrijf) (lidstaat)
2. Het paard wordt rechtstreeks van het quarantainestation van ................................. naar de plaats van

bestemming vervoerd zonder dat het in contact komt met andere paardachtigen dic niet vergezeld gaan van cen
certificaat voor tijdelijke toclating tot of definitieve invoer in de Europese Unie.

3. Tijdens het vervoer worden de gezondheid en het welzijn van de dieren op afdoende wijze beschermd.

4. Inde laatste 15 dagen v66r de aan de uitvoer voorafgaande isolatieperiode is het paard niet in contact geweest met dieren
die aan een besmettelijke ziekte leden die op paardachtigen kan worden overgedragen.

5. Overeenkomstig de instructies van de officiéle dierenarts heb ik de nodige regelingen getroffen om aan de bepalingen van
deel IV te voldoen en er met name op toe te zien dat de in bijlage IV bij Beschikking 97/10/EG van de Commissie
vastgestelde verklaring naar behoren wordt ingevuld en ondertekend door de gezagvoerder van het vliegtuig of de
kapitein van het schip bij aankomst in cen luchthaven of cen haven die gelegen is op het grondgebied van de Europese
Unie en die overeenkomstig Richtlijn 91/496/EEG is erkend als grensinspectiepost voor geregistreerde paarden.

6. Het paard verlaat de Europese Unic op .....ooovvvieiiiiie i (%) via de grenspost van

(naam en plaats)

7. Naam en adres van de eigenaar (1) of zijn vertegenwoordiger ():

(plaats, datum) (handtckening)

Nummer gezondheidscertificaat

(handtekening van de officiéle dierenarts die het certificaat ondertekent ) (3)

() Doorhalen wat niet van toepassing is.
(%) Datum invullen.
(*) De kleur van het stempel en van de handtekening verschilt van die van de gedrukte tekst.



